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WG AirFlex Flat TV Soundbar  
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INSTRUKCJA OBSŁUGI 
 

Szanowni klienci, 

dziękujemy za zaufanie i zakup naszego produktu. Niniejsza instrukcja obsługi stanowi część produktu. 

Zawiera ważne instrukcje dotyczące uruchomienia produktu i jego działania.  

Jeśli przekażesz produkt innym, pamiętaj również o przekazaniu tej instrukcji obsługi. 

Zawartość opakowania: 

 Soundbar 

 Pilot (baterie 2xAAA nie są dołączone) 

 Zasilacz AC 

 Kabel HDMI do HDMI 

 Kabel 3,5mm do 2xRCA 

 Instrukcja obsługi 

 Zestaw montażowy na ścianę 

 
 
Parametry techniczne: 

 Bluetooth nazwa: WGAirFlexFlat 

 Input: 3.5mm AUX Jack, kabel optyczny, HDMI ARC, USB 

 Output: 20W*2 + 50W (subwoofer) 

 Tryb czuwania:  1W 

 Zasilanie: AC 100 - 240V~50/60Hz 

 Całkowita moc: 90W 

 Częstotliwość: 50Hz-15KHz 

 Wersja Bluetooth: 5.4 (AC6951C) 

 S/N:  70dB 

 Czułość wejścia audio: 775100mV 

 Wzmacniacz: AB520901, TD31181 

 EQ: tak 

 Pilot: tak / 7m 

 Materiał: ABS, metal, silikon 

 Wymiary: 940*96*60mm 

 Waga: 3.35kg 

 
Opis produktu 

 
 

1. Źródło zasilania: port zasilania AC 100-240V 

2. Aux: wejście audio z MP3, telefonu itp. 

3. HDMI ARC wejście 

4. OPTI: wejście dla kabla optycznego Toslink 

5. USB wejście 
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6. Przycisk On/Off: krótkie naciśnięcie włącza Soundbar, kolejne krótkie naciśnięcie przełącza na inne 

źródło dźwięku (AUX, HDMI, OPTI, USB), długie naciśnięcie wyłącza Soundbar. 

7. Przycisk głośności -: naciśnięcie zmniejsza głośność. 

8. Przycisk głośności +: naciśnięcie zwiększa głośność. 

9. Przycisk BT: krótkie naciśnięcie odtwarza/pauzuje dźwięk, długie naciśnięcie rozłącza funkcję 

Bluetooth. 

 

Pilot 

 Włóż 2 baterie AAA (nie są dołączone do opakowania). 

 

 

 

 

 
 

Opis pilota 

 
1. Włącz/Wyłącz 

2. NEWS: ustawienie dźwięku dla mowy (np. w wiadomościach TV) 

3. MUSIC: ustawienie dźwięku dla muzyki 

4. Treble -: zmniejsz wysokie tony 

5. Treble +: zwiększ wysokie tony 

6. VOL +: zwiększ głośność 

7. Poprzedni utwór (działa tylko w trybie BT i USB) 

8. VOL -: zmniejsz głośność 

9. BT: słuchaj przez Bluetooth 

10. AUX: słuchaj przez kabel audio 

11. OPTICAL: słuchaj przez kabel optyczny 

12. Wyciszenie 

13. MOVIE: ustawienie dźwięku dla filmów 

14. 3D: ustawienie dźwięku przestrzennego 

15. BASS+: zwiększ efekt basów 

16. BASS-: zmniejsz efekt basów 

17. Odtwórz/Pauza (działa tylko w trybie BT i USB) 

18. Następny utwór (działa tylko w trybie BT i USB) 

19. USB: słuchaj przez USB 

20. HDMI: słuchaj przez HDMI 

 

 

 

 

 



Uruchomienie 

 Podłącz zasilacz do wejścia AC z tyłu Soundbaru. 

 Drugi koniec podłącz do gniazdka. Po podłączeniu urządzenie przejdzie w tryb czuwania, na 

wyświetlaczu LED pojawi się „--”. 

 Krótkie naciśnięcie przycisku na Soundbarze lub pilocie włączy urządzenie. Soundbar 

automatycznie przejdzie w tryb Bluetooth, na wyświetlaczu LED pojawi się „bt”. 

 Aby wyłączyć urządzenie, przytrzymaj przycisk na Soundbarze lub pilocie przez 2 sekundy. 

Na wyświetlaczu LED pojawi się „--”. Aby całkowicie wyłączyć urządzenie, odłącz kabel 

zasilający z gniazdka. 

 
Tryby 

 Naciśnij przycisk  na Soundbarze lub przyciski BT, USB, OPTICAL, AUX, HDMI na pilocie, 

aby wybrać źródło wejścia. Wybrany tryb pojawi się na wyświetlaczu. 

 Uwaga: Soundbar zapamiętuje ostatnio używany tryb i po ponownym włączeniu kontynuuje 

korzystanie z trybu aktywnego przed wyłączeniem. 

 

Odtwarzanie dźwięku przez: 

HDMI ARC: 

HDMI zapewnia doskonałą jakość dźwięku i obrazu w porównaniu do innych połączeń AV i jest 

najprostszym sposobem podłączenia urządzeń multimedialnych do Soundbaru. 

1. Podłącz Soundbar do sieci elektrycznej. 

2. Podłącz telewizor do portu HDMI na Soundbarze za pomocą kabla HDMI. 

3. Włącz Soundbar i wybierz tryb „HDMI”. Na wyświetlaczu LED pojawi się „ARC”. 

4. Jeśli TV automatycznie nie wybrał opcji sygnału HDMI, wybierz w opcjach TV źródło HDMI dla 

dźwięku.  

 

Kabel optyczny: 

Wejście optyczne wymaga źródła dźwięku z optycznym wyjściem audio oraz cyfrowego kabla 

optycznego Toslink (nie jest dołączony). 

1. Podłącz wejście optyczne Soundbaru do wyjścia optycznego urządzenia źródłowego (np. TV, 

wzmacniacz) za pomocą kabla optycznego Toslink. 

2. Upewnij się, że kabel optyczny Toslink jest dobrze osadzony w obu urządzeniach (jeśli złącza 

są zakryte, należy zdjąć osłony). 

3. Włącz Soundbar i wybierz tryb OPTICAL (na pilocie lub Soundbarze). Na wyświetlaczu LED 

pojawi się „OPT”. 

4. Upewnij się, że w źródle dźwięku (TV) ustawiono wyjście dźwięku na PCM. Szczegółowe 

instrukcje znajdziesz w instrukcji obsługi źródła dźwięku (TV). 

(przykład dla TV Samsung: Ustawienia – Wyjście dźwięku – Ustawienia zaawansowane – 

Format wyjścia cyfrowego dźwięku – PCM; Ustawienia – Wyjście dźwięku – 

Odbiornik(optyczne). 

 

Bluetooth: 

1. Podłącz Soundbar do sieci elektrycznej. 

2. Włącz Soundbar. Urządzenie automatycznie przejdzie w tryb Bluetooth, a na wyświetlaczu 

LED pojawi się „bt”. 

3. Aktywuj Bluetooth w telefonie lub innym kompatybilnym urządzeniu, wybierz z listy 

dostępnych połączeń „WGAirFlexFlat” i odtwarzaj muzykę. 

 



Aux: 

Wymaga kabla audio Jack 3,5mm (nie jest dołączony) lub kabla AUX na 2xRCA (jest dołączony, może 

być używany np. do starszych modeli telewizorów). 

1. Podłącz Soundbar do sieci elektrycznej. 

2. Podłącz kabel audio 3,5mm do wejścia AUX na Soundbarze i drugi koniec do wyjścia audio 

urządzenia. 

3. Włącz Soundbar i wybierz tryb „AUX”. Na wyświetlaczu LED pojawi się „AUX”. 

4. Używając przycisków sterujących na podłączonym urządzeniu, odtwarzaj dźwięk. 

USB: 

1. Podłącz Soundbar do sieci elektrycznej. 

2. Włóż dysk do portu USB. Włącz Soundbar i wybierz tryb „USB”. Na wyświetlaczu LED pojawi 

się „USB”. 

3. Soundbar odtworzy muzykę z dysku USB, sterowanie możliwe jest za pomocą pilota lub 

bezpośrednio na Soundbarze. 

 

Rozwiązanie problemów: 

 Problem z parowaniem przez Bluetooth: jeśli urządzenie nie może się sparować, przyczyną 

może być wcześniejsze połączenie z innym urządzeniem, na którym Bluetooth pozostał 

włączony. Jeśli to urządzenie znajduje się w zasięgu, Bluetooth może automatycznie się z nim 

połączyć. Najpierw wyłącz Bluetooth na wszystkich innych podłączonych urządzeniach, a 

następnie spróbuj ponownie wyszukać i sparować wybrane urządzenie. 

 Niska głośność odtwarzania przez Bluetooth: po podłączeniu do urządzenia mobilnego 

głośność Bluetooth może być ustawiona na domyślny poziom. Aby poprawić głośność, 

zwiększ poziom głośności na swoim urządzeniu mobilnym. 

 Krótki zasięg połączenia przez Bluetooth: jeśli sygnał jest słaby, między urządzeniem 

mobilnym a urządzeniem Bluetooth może znajdować się przeszkoda. Usuń fizyczne 

przeszkody między urządzeniami, aby poprawić zasięg połączenia 

 Przerywanie dźwięku podczas połączenia Bluetooth: przerywanie dźwięku może być 

spowodowane przeszkodami między urządzeniami lub tym, że urządzenia są zbyt oddalone 

od siebie i znajdują się poza zasięgiem Bluetooth. Upewnij się, że urządzenia znajdują się 

blisko siebie i nie ma między nimi przeszkód. 

 

 

Informacje dotyczące bezpieczeństwa: 

 Ze względów bezpieczeństwa nie dokonuj żadnych ingerencji w urządzenie. Nieautoryzowane 

modyfikacje mogą uszkodzić produkt i spowodować poważne obrażenia. Wszelkie naprawy 

powinny być przeprowadzane przez profesjonalny serwis. 

 Nie instaluj urządzenia w pobliżu źródeł ciepła, takich jak kaloryfery i inne urządzenia 

wytwarzające ciepło. 

 Chroń przewody zasilające przed przyciśnięciem lub uszkodzeniem. 

 Na urządzeniu nie umieszczaj otwartego ognia (świeczki, lampy aromatyczne itp.) ani 

pojemników z wodą (wazony). 

 Nie zasłaniaj urządzenia i zapewnij odpowiednią przestrzeń do wentylacji. 

 Nie narażaj produktu na nadmierną wilgoć, nie zanurzaj go w wodzie, nie wystawiaj na 

wibracje, wstrząsy ani bezpośrednie działanie promieni słonecznych. Przechowuj produkt w 

suchym miejscu. 

 Nie używaj urządzenia, jeśli zostało uszkodzone lub wydziela podejrzany zapach. 

 Nie wkładaj żadnych przedmiotów do portów urządzenia. 



 

 Do czyszczenia używaj wyłącznie miękkiej, suchej i czystej ściereczki. Nie stosuj żadnych 

środków ściernych ani chemicznych rozpuszczalników (np. rozcieńczalników do farb), 

ponieważ mogą one uszkodzić powierzchnię produktu. 

 Podczas wkładania baterii do pilota zwróć uwagę na prawidłową polaryzację. 

 Jeśli pilot nie będzie używany przez dłuższy czas, wyjmij baterie. 

 
Utylizacja: Produktów elektronicznych i elektrycznych nie wolno wrzucać do odpadów domowych 

(zmieszanych), lecz do odpadów elektrycznych. Po zakończeniu okresu użytkowania produktu 

odpady należy utylizować w odpowiedni sposób, zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa. 

Proszę, chroń środowisko. 

 

Niniejszy produkt spełnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektywy UE, które mają do niego 

zastosowanie.   Deklaracja zgodności UE: www.winner-mobile.com 

 

Pomoc techniczna 

W razie jakichkolwiek pytań prosimy o kontakt z naszą pomocą techniczną pod adresem servis@winner-

mobile.com 
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